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a, JA Rom whence is all Grod t to 
pre £0112 to ? 

FE N. All Good is to come 
tous from God. 
1 Q. Can we ha ve any Git, 
or Grace, or Bleſſing, but what comes from 
Go? 

A. No; we can have no Gift, or Grace, 
or Bleſſing, but what muſt come from 
God. 

Q. How are we to ſeek the Gifts, Graces, 
ana Bleſſings of Ged ? 

A. We are to alk. them of God in 
Prayer. 

Q. What is Prayer? 

A. It is a raiſing up of our Minds to 


God. K 2 Q. Where 


Wi 
* 
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Q. Where ought your Thounbts and Heart 
then to be, when you are at Prayer ? 

A. My Thoughts and Heart ought to 
be on God in Heaven. 

And will you thus endea vour to ee your 
Thoughts on God, as often as you Pray? 

A. I will, by the Grace of God, 

Q. And what if any other Thouzhts come 
into your Mind, when you are at Prayer? 

A. I muſt endeavour to put them out, 
and turn my 15 12 to God. 

Q. Why jo? 

A. Becauſe no T noughts are good in 
Time of Prayer, but ſuch as are of God. 

Q. From whence come all other Thouzhts 
in Time of Prayer, which are are not of God ? 

A. A\l Thoughts in Time of Prayer, 
which are not of God, are from our own 
Corruption, or from the Malice of the 
Devil, who is always very buſy when 
we are at Prayers, to hinder us in ſo 
good a Work. 

C3: 1 then, in Time of Prayer, von on 
purpoſe let your Mind be on ſuch Things as 
2 not of God, whom do you pleaſe? 

I do not then pleaſe God, but the 
Devil who is my greateſt Enemy. 

Q. And can you then, by ſuch Prayer, 
hope to obtain the Bleſſings of God ? 

A. No; I cannot, by fuch Prayer hope 
to obtain theBleſſings of God zl but make 
him angry with me and deprive my ſelf ot 


the Bleſſings w hich I want, SECT. 
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Q. How eien are you to ſay your Pray- 
ers every Day? 

A. I am to ſay my Prayers twice, at 
the leaſt, every Day. 

Q. Ar ubat Time are you to ſay your 
Prayers every Day ? 

A. I am to ſay my Prayers every Day 
inthe Morning when riſe, and at Night 
before l go to Bed. 

Q. Why are you to fay your Prayers in 
the Morning ? 

A. I am to ſay my Prayers in the Mor- 
ning, to beg God's Aſſiſtance for the 
whole Day, to preſerve me from all Sin, 
and in all Dangers. | 

Q. Why are you to ſay your Prayers in 
the Evening. 

A. To give God Thanks for the Bleſ- 
ſings of the Day, and to aſk his Prote- 
ction for the following Night. 

Are you to pray at no other Time of 
the Day, beſides Morning and Night ? 

A. Yes, it my Parents think it fit; I 
am to do in this, as they ſhall order me, 

Q. Ave you to go to you Prayers willingly ? 

A, I ought to go readily to my Pray- 
ers, whether | am willing or no. 

Q. hy ſo? 

A. Becauſe "tis God's Will, hat I ſhould 
ſay my Prayers: And is not God my Fa- 
ther? And mult I not obey him? 

"02 (). What 
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QA. What other Reaſons have you ? 

A, Becauſe the Prayers I am to ſay, 
are for my own Good, that God ma 
help me, and fave me: And ought not 
I readily to do that, which is fo much 
for my Good ? | 

Q. But if you are unwilling to go to your 
Prayers? 

A. If lam unwilling to go to my Pra- 
yers, yet I muſt go to ſay them; becauſe, 
I am to do what is fitting to be done: 
And if I am not willing, I muſt make 
my Will comply with what God would 
have me do. 

A it then a Fault to make Delays in 
going ro your Prayers ? 

A. Yes, it is a Pault in me, if I delay 
in going to my Prayers, | 

Q. What Fault is it, If you negleft, or 
omit going to Prayers ? 

A. If I negiect, or omit my Prayers, 
this 13 a greater Fault, 

Q. How /o ? 

A. I know it muſt be a great Fault, 
but I cannot well tell, what kind of 
Fault it is; pray do you tell me. 

Q. Would you think it a Fault in any 
one, that ſhould tate atoay your Dinner, or 
your Ctoath; from you? 

A. Yes, I ſhould ; becauſe I want 
them: And I ſhould be very angry, if 
any one ſhould take them from me 

Q. And 
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Q. And don't you want God Almighty's 
Grace and Help, as much as you want your 
Cloaths or your Dinner? 

A. Yes, I believe I do; for I can do 
nothing well, and cannot ſave my Soul, 
without God's Grace and Help, 

Q. Do you ſee then, what Fault it is to 
neglett your Prayers? 

A. Yes, I do: For by neglecting my 
Prayers, l deprive e ee 
which is moſt neceſſary for me. 

Q. And wenld not you, in this, be your 
own Enemy 7 

A. Yes, I ſhould be more my own E- 
nemy, than he, that ſhould take away 
my Dinner or my Cloaths, 

Q. Why /o? | 

A. Becauſe fuch an one only robs my 
Body; and I, by ne glecting my Prayers, 
rob my own Soul. 

. 

Q. In what Manner are you to ſay your 
Prayers * 

A. In a decent Manner. 

Q. How ts that? | 

A Upon my Knees, with my Hands 
and Eyes lifted up towards Heaven. 

Q May you kneel on one Knee, or lean 
againſt a Chair or Wall, when you pray ? 

A. No; I ought to kneel upright on 
both Knees, and not lean or loll, when 
am at my Prayers. 


A 4 Q May 


OI 
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Q. May you gaze or look about, when you 
are at your Prayers ? 

A. No; I ought not to gaze or look 
about, whenl am at my Prayers, 

Q. May you talk, or laugb, or play, when 
you are at your Prayers ? 

A. No; l ought not to talk, or laugh, 
or play, when lam at my Prayers. 

Q. #hy /o? 

A, Becauſe, when l am at my Prayers, 
Iam in the Preſence of God, and ſpeak- 
ing to him; and I ought then to do e- 
very thing with ReſpeR, as becomes the 
Preſence of God, 

Q. And is it not Reſpeft to loll, or look a- 
bout, or to talk, or laugh, or play, when you 
are at your Prayers ? 

No; all chis is very far from Re- 
ſpect 

Q. Fliw do you no that ? 

A. Becauſe when I atk any thing of 
my Father or Mother, they will have me 
{tand and ſpeak handſomely ; and, if I 
then look about, loll, laugh or play, they 
are angry with me, and will not give me 
What afk. 

bat then? 

A Why, it it be not Reſpect to ſpeak 
to my Parents, leaning, laughing, or 
playing, it cannot be Reſpect to ſpeak 
ſo to God, 

Q. And 
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Q And, Fit angers your Parents, to ſpeak 
with ſo little Reſpe to them, ao you not think 
it is diſpleaſing to God, to p ſo 10 him ? 

A. Truly, | fear it is diſpleaſing to him. 

. 

Q. T. me, how are you ro ſay your Pray- 
ers? Muſt you pronounce them aiſtixAly, or 
may you huddle them over in Haſte ? 

A. I am to pronounce them diſtin&tly 
and leiſurely. | 

Q. Why ſo? 

4. Becauſe, when I pray, I ſpeak to 
God, and atkBlefſings of him: And there- 
fore Jought to pray in fuch a Manner, as 
becomes the infinite Majeſty of God 

Q. And 's it not à Manner becoming the 
Infinite Maje/ly of God to Fudd'e over your 
Prayers? 

A No; for my Mother would beat me 
if I ſhould ſpeak ſo to her. And ſure if it 
be not fit to peak fo ro my YVarents, it 
carnot be fit for me to ſpeak fo to God. 

Q. Do you think it fir to ſpeak ro the mea- 
neſt Scrvart in that undi g Mas ner? 

A. No truly; | think it is not fit? 

Q. Ad to bel jo then to Goa. ie 1t not 
to treat Bod Almibty with leſs Ren, than 
Fox wo: %o Porter or 4 Footman ? 

A. Yes it ſeems ſo to me 

. And n ſaving "ravers in ili iu de- 
cent manner, a the'y man, for obtain ing 
Biefings from Goa? 

A 5 A, No 


« — - 
Re ont * * 
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A. No, it cannot be a likely Means. 


Q. Why ſo? 

A Becauſe it is more likely to make 
him angry ; and that cannot be a good 
Way for obtaining Favours. 

(M ben you atk any thing of your Mo- 
ther, do you ah it tu ſuch a Manner, as 
you think diſpleaſes ber ? 

A. No, truly; that would not be wiſe. 

(). Remember then to be more wiſe, than 
to fay your Prayers in ſuch a Manner, as 1, 
mo#? likely to diſpleaſe God, Tell me now in 

ſport, what you are to remember in this Chap- 
ter? 

A. Jam to remember, 

Fir, That Il am to ſeek the Grace of 
God by Prayer. 

Secondly, That Prayer is the raifing up 
my Mind to God. 

Thirdly, That in Time of Prayer, I am 
to turn all Thoughts our of my Mind, 
which are not of God. 

' Fourthly, That I am to ſay my Pray- 
ers twice, at the leaſt, every Day. 

Fifth y, That am to go readily to my 
Prayers, whether lam willing or no. 

Sixthly, That I am not to neglect or 
omit my Prayers. 

Serentbly, That I am to kneel decent- 
ly at my Prayers. 

Etebthly, That I muſt not look about, 
nor talk, nor laugh, nor play, when [ 
am ſaying my Prayers. Laſtly, 


on 


} 
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Laſily, That I muſt not run over my 
Prayers in haſte, but pronounce every 
Word leiſurely and diſtinctly. 

And what now will be the Fruit of 
your "Prayers, if von ſay them in this Man- 
ner, as you ought to do? 

A. Il ſay my Prayers in this Manner, 
as Iought to do, God will hear my Pray- 


ers, he will give me his Grace, he will 


be a loving Father to me, and will bring 
me to Heaven, 


Q. But what if you ao not ſay your Praye 


ers 2 as you ought to ao 

If I do not ſay my Prayers thus, as 
I 3 to do, then God will not hear me, 
he will not give me his Grace ;1 ſhall not 


be his Child, but ſhall be good for no- 
thing, and become the Child of the Devil. 


Fifi 
EH A. . 


Of God's Holy Name. 


N what. Manner are yon to mention 

the Name of Goa? 
A. As often as Il mention the Name of 
God, 1 ought to ſpeak it with Reſpe& 


and Reyerence. 
2 N by 
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Q. Why ſo? 

A, Becauſe God's Name is Holy, and 
therefore it ought not to be us'd but in 
a Holy Manner, 

Q. bat i: 1t to uſt God's Name in a Ho- 
ly Manner ? 

A. To uſe God's Name in Holy Man- 
ner. is to uſe it in praiſing him or in pray- 
ing to him, or in any other way, as may 


be for his Hour, or tor our Good. 


Q. Is it a Fault, ro 5 the Name of God 
berdl:fly or unprofitably ? 

A. Yes certainly, it is a Fault. 

Q What Reaſon bave you for it? 

A. Becauſe God has forbidden it in 
the Commandments. faying, Ton halt 
not tabe the Name of the Lord ty God in 
vain ; for the Lord will not ho d him guiltleſs, 
that take*th his Name in varn, 

Q What ts it to tale God's Name in vain? 

Tis to uſe his Name unprofitably, 
any reipett to God but only out 
of an il} Cuſtom, making it as a By- word 
10 Op F Gap. 

Q. Don't you- hear good People fon the 
Name of Goa in ibi manner, cryine out O 
God, ana O Jeſus, upon every rrifling Oc- 
C on 7 

A. Yes, I have heard it, and wonder'd 


at T3 


Q: And 4 von think it a Fault in them ? 
A. It 
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f 
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| A. It looks very like a Fault; but lam 

ſure they do me Harm; for by their Ex- 
ſ ample, Ll learn to do like them, and then 
l am chid for it, and tis well if | eſcape ſo. 
| Q. Wherein do you think the Fault is ? 


A. It is a Fault in them to give us 
little ones ill Example, who are apt to 
learn all we hear : Whence they teach 
us to loſe all Reſpe@ to the Name of 
God, and to bring it into Contempt. 

Q How is the Name of God brought into 
Contempt ; | 

A. By putting it to common or pro- 
phane Uſes, which in itſelf is Sacred. 

Q. As haw ? | | 

A. As it was in Behar Zar, to drink out 
of the Veſſels that had been taken out of 
the Vemple, and were conſecrated to 
God ; or, as jt would be now, to feaſt 
and dance in the Church. 

Q. Ard 1s all this now ro be under/lood of 
the Name of God only ? 

A. It is to he underſtood chiefly of the 
Name of God; but, beſides this, it is to 
be underſtood of all Holy things, of all 
things belonging to G.d, of the Holy 

Scripture Gs. 
| Q. How ic that ? 

A. It is, That ws ought not to make a 
Jeſt of any thing that belongs to God, 
nor ſpeak of it but with a becoming 


Reſpect, as it belongs to God. 
| Q. M bat 


- 
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Q. What think you of thoſe that .curſe 


and ſuear ? 

A, I think they commit a great Sin, 
and prophane the Name of God: 

Q. And ought you to play, or keep Com- 
pany with ſuch, as have this ill Cuſtom ? 

A. No; I ought to avoid ſuch Com- 
panions. | 

Q. Why jo? 

A. That I may not hear God's Holy 
Name thus abus'd, and that I may not 
learn to do like them. 


SSSÞEEPEPPELIIPPORI ED 
CHAPEL 
Of the Lord's Day. 


Q. 90 W are yon to keep the Lord's Day? 
| A God commands it to be kept 
holy : I cannot keep it as it ſhould be, 
but I am to do it as well as I can, 


Hou are you to keep it ? 


A. Firſt, I am to ſay more Prayers on 


that Day, than on others. 
Q. A hat elſe ? 
A. Secondly, lam to go to Publick 
Prayers. | | 
How are you to behave yourſelf there ? 
A. Jam to behave myſelf decently, 
and with Reſpet: Not looking about 


me, nor ileeping, nor talking, nor playing. 


Q. What 


—— 2 n 
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hat more are you to do? 

A. I muſt read in ſome good Book 
more than on other Days, and learn my 
Catechiſm. 

Q. May you read in Story-Books or other 
prophane Rooks on this Day? 

A. No; | muſt not read Story-Books, 
or prophane Books, on the Lord's Day. 
Q. IWhy are you to learn your Catechiſm ? 

A, I am to learn my Catechiſm, that [ 
may know how to ſerve God, and learn 
to be a good Chriſtian, and toſave mySoul, 

QA. And will you do all this of yourſelf ? 

A. Truly, I muſt needs confeſs, that l 
love Play fo well, that I fear, if I am let 
alone, I ſhall rather play than do it, 

ho then are to make you ao it? 

A. My Parents are to make me do it, 
or thoſe, who have the Care of me. 

Q Is it a Fault in them, if theſe do not 
male you do it ? 

A. Yes certainly it muſtbe a great Fault. 

Q. Why is it a great Fault ? 

A. Becauſe it is their Duty to do it : 
And if they let me play, when they ſhou'd 
teach me, or do not ſend me, where I may 
be taught how to know. to love, and to 
ſerve God, I ſhall not he a good Chri- 
ſtian: And this will be their Fault, 
while I am under their Care, and know 
not well what is for my own Good. 

Q. But muſt you not play at all on the 
Lord's Day? A, | hope 
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d. Ihope ſome Play may be allow'd me 

Q What kind of lay do you think, may 
be then allow 'd you ? 

A. Such as is modeſt and quiet, and 
without much Noiſe. 


(). And what think you of other Sorts of 
Play? 


A. I think all fuch Plays, as give Dit- 
turbance or Offence to others, are not to 
be us'd on this Day. 


CU SA ATI AS ALATA ALATA. 
CHAP IV. 


Of Duties to Parents. 


Q 4" FE you beund to honowr your Parent ? 
A. Yes, I am bound to honour 
my Parents. 

Q. N bo oh iges you 10 honour your Parents 7 

A. God commands me to honour my 
Parents; it is God him\iclt, that ſays to 
me, Honour thy Father ani thy Mint her 

Q. How are yon to bonour u Partner? 

A | am to honour my Parcnis, by 
ſhewing a particular Reſpect to them. 

How ts ths Reſpef to he ſhewn ? 
A. This Reſpe&'is to be ſhewn.in my 


Carriage, by bowing to them; in my Ac- 


tions, by being always orderly before 
them; 
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them; in my Words, in never ſpeaking 
rudely, but always with Reſpect to them. 

Q.: How elſe are you to ſbeu Reſpeft to 
your Parents ? 

A. By hearkening always to them, 
when they ſpeak to me; and by readily 
doing what they bid me, 

. Are you then to do what your Parents 
bid you, and be obedient to them ? 

A. Yes, it is my Duty to do what my 
Parents bid me, and to be obedient to 
them. 

(). Who commands you to be obedient to 
them ? | 

A. God has commanded me to be o- 
bedient to them, 

. Is it then a Sin not to obry them? 

A. Yes, it is a Sin; becauſe God com- 
mands me to obey my Parents; and then 
if I difobey my Parents, I diſobey God, 

. You are in the righbe : Put tell me, 
Child, in what Things are you to obey your 
Parents? 

A. I am to obey them in all Things; 
in going to my Prayers, and to my Book; 
in my Play, and my Work; in my Car- 
riage, and in my Eating ; in going a- 
broad, and ſtaying at home ; in going to 
Bed: In theſe, and all other Thing, I 
am to-do-what they bid me. 


Q. Are 


— — 5 = ) ** * * — : — , 
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not ſpeak, or do what they bid you ? A. lt 
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Q. Are. you to do what they bid you, 
u hen they ſee you only ; or are you to de it 
likewiſe, when they do not ſee you ? 


A. Jam to do what they bid me, as 


much when they do not ſee me, as when 
they do ſee me. 
My ſo? 

2 4 if I only do what they bid 
me, when they ſee me, and diſobey them 
behind their Backs, I am a Cheat in de- 
ceiving them; and I offend God, who 
ſees my Diſobedience, tho' my Parents 
do not fee it, 

Q. If then a Servant at any time puts yon 
in mind ef your Parents Commanas, when 
you do not think of them, are you to obey ? 

A. Yes, I am to hearken and do what 
T am bid, as readily, as if my Parents 
ſpoke to me; and if I do it not, I diſo- 
bey my Parents, and diſpleaſe God. 

S B G3. . 

Q. If God commands yeu to obry your 
Parents, 1s it a Fault to grumble and mur- 
mur at what your Parents bid en ao? 

A. Les, it is a Fault, if I grumble and 
murmur at what my Parents bid me do, 

Q. And may yeu diſpute with your Pa- 
rents, when they bid you do any thing? 

A. No, I mult not diſpute with them, 
when they poſitively command me to 
do any thing, 

Q. And what if you ſtand ſullen, and will 


* 
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A. It is a very great Fault, to ſtand 
ſullen, when they bid me ſpeak, or do 
any thing. 

Q. W hat if you are ſiubborn, againſt all 
their Commands and Correftion ? 

A. To be thus ſtubborn againſt my Pa- 
rents, is the greateſt of all Faults. 

Q. W hy do you think this ſo great a Fault ? 

A. Becauſe I have heard it read, that 
God commands a {tubborn and rebelli- 
ous Child to be ſton'd to Deatb, Deut. 21. 


18. And that God ſays. Curſed is he that 


ſetteth light ly bis Father or his Mother, c. 
27. 16. And, muſt it not then be a ſad 
Sin, when God is fo angry with it ? 

Q. How then are you ro do what your 
Parents bid you do ? | 

A. I am to do all chearfully, without 
diſputing, grumbling, or being out of 
Humour, 

Q. Bur if your Parents bid you do what 
you have no Mind to do? 

A, I am to do chearfully what they 
bid me, altho' of myſelf I have no Mind 
to do it. 

Q. And if they deny you what you ear- 
n:ſtly deſire, or forbid you to do what you 
ha ve a great Mind to do, what then? 

A. I muſt then be contented, and do 
as they would have me do. 

8 Why fe 7 : 

A, Be- 
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A. Becauſe I often defire many things, 
which are not good for me, and my Pa- 
rents knew this better than I, and there- 
fore God commands me to be govern'd 
by them, for my own Good. 

er. I. 

Q. What do you think, if your Parents 
ſhould give you all you ask, and let you do all 
you haue a Mind to do? 

A. This would pleaſe me very well; 
but I fear, it would not be good for me. 

Q. Why do you think it would not be 
good for you ? 

A. Becauſe, I ſhould loſe the Benefit - 
God has intended for me, in command- 
ing me to be ſubject to my Parents? 

Q How ſhould you loſe this Benefit ? 

A. Becauſe if my Parents yield to all 
I would have, I am not then govern d by 
my Parents, but by myſclf ; and is nat 
this to loſe the Benefit God has deſign'd 
for me in my Parents? 

Q. You /ay very wel! ; but tell me, where 
would be the WES, this? 

A. The Miſchief of this would be, 
that 1 ſhould do what l like beit. 

Q. And wor/d not this be yood ? 

A. Truly, I fear' not; for I love to 
play, better than to pray ; | love to be i- 
dle, rather than to learn my Book, or to 
work z and if my Parents ſhould let me 
do as | like belt, what ſhould I be good 
for ? A. You 
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Q. You ſpeak like a Doflor : Put do yort 
know of any other Miſchief it would do you ? 

A. I belicve I do; for if my Parents 
ſhould let me have my Will, I ſhould 
{oon grow very wilful. 

Q. What would be the Harm of this ? 

A. This would make me love myſelf 
fo well, that I ſhould not bear to be re- 
tus'd or contradicted in any thing, with- 
out being in a Paſſion. 

Q. What elſe? 

A. I ſhould become ill-natur'd, pee- 
viſh, and imperious. 

Q. Whar elſe? 

A, I ſhould care for No- body any lon- 
ger, than they would do as I would have 
them, and ſhould be in danger of difhk- 
ing my Parents, if they. ſhou'd begin to 
contradict my Humour, 

Q. What elſe ? 

A. I ſhould be made very uncaſy, 
and never be ſatisfied. 

Q. How ſa? 

A. Becauſe, they, who are ever hu— 
mour'd, have their Deſires enlarg'd and 
multiply'd, according as they are hu- 
mour'd; and this is the way never to be 
ſatisfied. 

Nhat elſe? 

have heard ſay, that to be 4 good 
Chriſtian, one mult learn to deny his own 
Will: And how ſhall 1 learn this, it I am 

not 
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not brought up to the Practice of it; but 
have my Parents ever teaching me to be 
in love with my own Will. 

Q. But may not yon deny your own Will 
when you are grown up ? 

A. 1 ſhall find it very difficult to deny 
myſelf, if I never knew what it was to 
be deny'd, or, at ieaſt, could not bear 
it without being in a Paſſion. 

Q. Then you think, this would increaſe 
the Difficulties of Salvation ? 

A cannot yetapprehend it very well; 
but I am ſure, I have been told fo : And 
if it be true, tho' L love to be humour d, 
yet I cannot think they love me in car- 
neſt if by humouring me in TI rifles, they 
increaſe the Difficulties of my Salvation. 

S E QT. IV. 

Q. If there be theſe Miſchiefs in being bu- 
mour d too much by your Parents, what do 
you think of being corrected by them? 

A. | do not love to be beaten ; but, if 
I do amiſs, and will not amend by fair 
Means. it is better for me to be correct- 
ed than ſpar'd, 

Q. Huve your Parents Power to corref? you ? 

A, Yes God has given them this 
Power, and obliges them to make Uſe 
of it for their Childrens Good. 

Q You ſay very well; and this Power is 
mention ad in Scriprure, where this Charge is 
gi ven to Parents; With-hold not Correcti- 

on 
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on from the Child: Thou ſhalt beat him 
with the Rod, Prov. c. 23. 13, 14. And 
'tis declar'd, He that ſpares his Rod, hates 
his Son, c. 13. 24. Now repeat theſe Texts: 
Where bas God given Pewer to Parents to 
cor reli their Children? 

A. In the Book of Proverbs ; where it 
is ſaid, With-hold not Corretlion from the 
Chi/d, And, Thou ſbalt beat him with the 
Rod, c. 23. 13,14. And again, He that 
ſpares bis Rod, hates his Son, c. 13, 24. 

Have you heard of God Diſpleaſure, 
againſt ſuch as have not correfled their Chil- 
dren ? 

A. Yes, I have heard it in Old Eli, 
whom God punifh'd with ſuddenDeath, 
and deſtroy'd his Houfe becauſe he knew 
his Children did amiſs, without giving 
them due Correction 

Q. Will you then be contented, that your 
Parents corre you ? 

A. I cannot be pleas'd with it; but 
certainly, if l am ſo naughty, as not to 
mind what they ſay to me fur my Good, 
tis better they ſhould beat me, than let 
me be ſpoil'd for want of Correction 

Q. Can you love your Parents, when tley 
have beaten you ? 

A. Yes, I can; and think I have ghen 
reaſon to love them, becauſe I know they 
do it for my Good: For 'tis God ſays, He 
that loveth his Son, cbaſteneth him hetimes, 
Prov. 13. 24. 2. Have 
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. Have you more reaſon to love them, be- 
cauſe they hun iſo you for doing amiſs, than if 
they ſhould let you alone, and ſpare von? 

A. Truly, I think they are more to 
be loved who keep me out of the Fire 
with a Rod, than it for want of the Rod, 
they ſhould let me run into the Fire, 
and burn myſelf, 

Q. But if the reaſon of not taking notice of 
our Faults or of not correfling you, be, be- 
cauſe they are afraid to diſpleaſe you, and of 
loſing your Love ? 

A. And if they ſhould find me with a 
Sword, or Poiſon in my Hand, ought they 
to let me alone, for Fear of diſpleaſing 
me, by taking it away by Force ? 

Q. Well, but don't you think they ſpare 
yore, becauſe they love you ? 

A. It cannot be ſuch love, as it ſhould 
be, if they let that alone which is ne- 
ceſſary for my Good. It for want of due 
Care, they let me grow up crooked or 
ſquint-ey'd, would this be Love? And 
is not a crooked Soul worſe than a 
crooked Body ? | 

SET: NV; 

Q. You ba ve ſheu'd it to be neceſſary for 
your Parents to uſe the Power God bas given 
them over you, in not letting you have a0. 
ways your own ill, and in correfling von: 
Put can you tell me when they ounht to con- 
tradift your Will, and give you Correflion? _ 

A. Now 
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A, Now you would have me call for 
the Rod myſelf, and that is hard: but 
however, | will tell you, I think my Pa- 
rents are oblig'd to contradict me in my 
own Will, and to give me Correction, 
as much as is neceflary, to make me 
orderly, and a good Chriſtian, 

But can you tell me any Particulars? 

A. I believe 1 can, by looking upon 
other People in the World, fuch as I 
would not defire to be like, when I am 
grown up. 

Q. As how ? 

A, Iwill tell you how: I ſee ſome ve- 
ry ignorant, who know not how to read, 
or how to ſerve God: Now it l have no 
mind to learn my Book, or to be taught 
my Duty, I think my Parents are oblig'd 
to contradict my Will, and correct me. 

Q. Very well: But when again? 

A. 1 ſee ſome very idle, fo as to love no 
Work or Bufineſs: Now,ifT love fo much 
to be idle, as to be in danger of becoming 
like theſe, I think myParents are oblig'd 
to contradict my Will, and correct me. 

Very well: When again? 

A. I ſee others very peeviſh, impa- 
tient, and in a Paſſion, if they arc con- 
tradicted, or have not every thing ta 
their own Will: Now it 1 ſtamp, ang 
cry, and am in Paſhon, when I have 
not my own Will, | think my Parents 
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are oblig'd to contradict my Will, and 
correct me. 

Q. Very well: V ben again ? 

A. I ſee others very nice in their Diet, 
ſo that if they have not their choice Bits, 
and their own Sauce, they mump it, and 
cannot eat: Now, if I am affected in my 
Diet, and cannot dine, but upon Pickings 
and Sauce, I think my Parents are oblig'd 
to contradict my Will, and correct me. 

Q: Very well : I hen again? 

A. I ſee others ſo impertinently curious, 
that nothing can ſtir before them, but 
preſently their Eyes and Ears are upon 
the Watch, and they are ever gaping 
with hats this, and What's that, in their 
Mouth: Now, I would not have this 
troubleſome Curioſity encourag'd in me; 
but if lam inclin'd to it, I think my 


Parents are oblig'd to contradict my Will, 


and correct me. 
Very well : When again? 

A. I ſee others with ſo much AﬀcQa- 
tion in their Behaviour and Speech, that 
it raiſes an Averſion, ard makes them 
ſuſpected, either of light Heads or vain 
Hearts: Now, if I am inclin'd to this, I 
think my Parents arc oblig'd to contradict 


my Will, and correct me. 


Q. Very well: When again ? 
A. I ſee others To proud and vain, that 


they love nothing ſo much as fineFca- 
thers, 
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/ 
thers, and to be admir'd, envy all above, 
and deſpiſe all beneath them: Now, it 
this Vanity grows upon me, I think my 
Parents areoblig'd to contradict my Will, 
and correct me; and to correct thoſe too, 
who teach me to be vain. 

Q. Very well : When again? 

A. I ſee others very ſubject to lying and 
to calling Names, and to uſing ſad Words: 
Now, it I am ſubject to tell Lies, or to 
call Names, or to uſe ſad Words, think 
my Parents are oblig'd to contradict my 
Will, and correct me. 

Q. Very well: Can you ſuy any more ? 

A. I think I have ſaid enough; but I 
will add one Word more in general 
Terms, That I love my Parents, and | 
deſtre them to breed me up ſo, that I 
may have Reaſon to love them for ever: 
Now, if for want of their due Care and 
Correction, I grow up naughty, and li- 
ving fo, am at length caſt into Hell, I 
ſhall then curſe my Parents for all Eter- 
nity, who have been the Occaſion of my 
Ruin; and will not this be a ſad Thing ? 
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CE TE VE ET ITO FETE Reeve 
G. 


Duties to Relations and Companions. 


Q, A R E you to love your Brothers, and 


Siſters, and other Relations ? 

A. Yes, I am to love them. 

Q. How are you to expreſs this Love ? 

A. By being kind to them, in giving 
them what they defire,and doing nothing 
to make them angry, or to vex them. 

Q. Are you then never to vex your Bro- 
thers, or Siſters, or Relations? 

A. No; I am never willingly to do 
any Thing to vex them. 

Q. Why /o ? 

A. Becauſe Chriſt commands us to love 
one another, and to live in Peace. 

Q. Are you then never to call Names, nor 
quarrel, nor fight with your Relations or 
Companions ? 

A. No; I am neither to fight, nor 
call Names, nor quarrel with my RelJa- 
lations or Companions, 

Q. What if they give you any Provoecations ? 

A, I am to take them pariently, and 
not be angry; for ſo Chriſt commands 
me: And if I do not obey him, I cannot 
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Q. If they will not do what you deſire 
or give you what you ask, what mu#? you do 
then ? 

A. If they will not do what I defire, 
or give me what aſk, I mult be con- 
tented, and yield to them. 

Q. May you take things from them by 
Force, if they will not give them willingly ? 

A, No; l ought to take nothing from 
them by Force, becauſe this will make 
a Quarrel, and break Peace. 

Q. Is not this bard, thus to yield to others? 

A. Yes, it is hard, and I haveno Mind 
to do it; but fince God commands me 


to be patient, to be humble, and meek, 


I muſt do the Will of God, rather than 
my own Will. 

Q. And if others do Harm to you, and 
vex you, what then? 

A. I muſt take all patiently, and for- 
give all Injuries; for ſo God commands 
me to do. 

Then you mu#t not endeavour to hurt, 
or do Miſchief to any Boay ? 

A, No; I muſt not endeavour to hurt, 
or do Miſchief to any Body. 


Q. May you ao M:ſchizf to, or torment 


dumb Creatures? | 
A. No; I ought not to do Miſchict 

to, or torment dumb Creatures; for to 

delight in this is Ill-nature and Cruelty. 
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l (). If you ha ue Servants to tale Care of 
| you, mit you be direfled by them, and do 45 
| 


they woulda have you do? 

A, Yes; I muſt be directed by them, 
f and do as they would have me. | 
Q. Why ſo? | 


_—— 4, 
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| A. Becauſe my Parents have put them | 
| to take Care of me: And if I do not | 
i as they would have me, I am diſobedi- 
ent to my Parents. | 
| Q. May you then quarrel or fight with | 
1 them, when they would have you do what you 
| 


6 have no Mind to? | 
| | A. No; I muſt not quarrel or fight |] 
1 with them, but comply, becauſe I know | 
| | | my Parents would have it ſo : And there- 
1 tore tis a Fault in me, if I fret, or ſtamp, 
83 or cry, and do not obey. 

| 8 EO I. II. 

Q. May you ſteal from your Companions, 
1 or keep any Thing that is theirs, againft their 
| Hi! 7 | 

1 A. No; it is not lawtul for me to 
| ical from my Companions, or keep what 
# is theirs, againſt their Will. 

1 Q. Why fo? 

| A. Becauſe God has ſaid in his Com- 
| | manaments, that I muſt not ſteal, 


| Q. If you find your Parents Money, or know | 
{ | 2 ere tt LE Fit it, may you tale any of it 7 - 
| A. No; I muſt not take any of it, 
1 becauſe this is ſtealing. 

| Q if 
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Q. If you ſind any Box open of Sugar, or 


Sweet-meats, may you tahe any of it ? 

A. I ſhould have a great Mind to take 
ſome ; but | ought not to do it, 

(). But if No boay ſees you, may you not 
then tale ſome, ſince there is No-boay then 
can tell who did it ? 

A, | dare not truſt that; for am of- 
ten found out, whcn I think No-body 
ſees me: But God ſees me, and knows 
all Ido; and that is Reafon enough for 
me never to do it: For though I eſcape 
the Puniſhment of m y Parents, I cannot 
eſcape the Anger of God. 

). May you take away, do M:{chief to, 
break, kill, or deſtroy what elo 10 your 
Neizhvour ? 

A, No, I muſt not take away, l muſt 
not do Miſchief to, I muſt not break, 
nor kill, or deſtroy any thing, that be- 
longs to my Neighbour ; for to do this, 
is as bad as ſtealing, 

8 N. Ht, 

Q. Lit lawful for you to make any Story 
of your Brothers, or Siſters, or Companions, 
and actuſe them falſly ? 

A. No certainly, this is very unlawful 
and a great Sin; and therefore I will 
never make a Story of any Body, or ac- 
cuſe them falſly. 3 

Q. But, if you are to be beaten for ſome 


Miſchief you have done, may not you accuſe 


ſomebody elſe, ſo to ſave yourſelf? A. No, 
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A. No, I muſt not do tit; for tliis 
would be a great Lie, and to bear falſe 
Witneſs againſt my Neighbour, which 
God has forbidden; and therefore I mult 
rather be beaten, than ſave myſelf ſo. 
Q. May yon tell Tales of your Brotbers, 
or Siſters, or Compantons, and complain of 
whats Miſchief they have done, to make them 
be beaten ? 

A. No, it is not good to make Com- 
plaints of my Brothers, or Siſters, or 
Companions: For this is a peeviſh 
Trick at the beſt ; and, if it be to cauſe 
my Parents to be angry with them, it is 
then a ſpiteful Trick, and that is worſe. 

Q. Is it lawful fo: you to tell a Lie, and 
deny what you have done, ſo to ſave yourſe'f 
from Anger? 

A. No, I muſt not tell a Lie, to ſave 
myſelf from Anger. 

Q. Why ſo? 

A. Becauſe, if I tell a Lie, I make 
God Almighty angry with me: Andis 
it not better to bear the Anger of Men 
than of God. 

. What then mu#t you do, when you are 
blam'd for what you have really done ? 

A. I muſt not deny the Fault, but own 
it with Sorrow, and beg Pardon for it. 
Q. But if vou, ſhould be beaten for it? 

A, 1 muſt not tell a Lie for all that : 
For if Iam catch'd in a Lie, I ſhall be 

doubly 
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doubly beaten, for my Fault, and for the 
Lie I have told. 

But may not 01 0 voter Parents 
will pardon you, if you te!! the Truth? 

A. Yes, I have Reaſon to hope it; 
for they often pardon me, when 1 tell 
the Truth. 

And if they beat Jon, don't your think 
they ove you jor owning the Truth? 

A. Yes, I hope they do; for I have of- 
ten heard them ſay, I hey hatc a Liar. 

May you not tell a Lie, when you reiate 
ſomething of what yor: have ſeen or done? 

A. No, by no Means; I muſt tell the 
Truth, and no more, 

& Why fo? 

A. Becauſe, if I ſay more than is true, 
it 1s * out of Vanity, to make 
thoſe admire who hear me. And can this 
be well, to pleaſe myſelt, or others, by 
diſpleaſing God ? 

Q. Why are you to be very careſul againſt 
Lying ? 

A, Becauſe it is very eaſy to get a Cu- 
(om of Lying, and then I ſhall tell Lies, 
without thinking of it. 

And what then? 

A, Then I ſhall be deſpiſed by all that 
know me, for there is nothing ſo con- 
temptible as a Liar. 


Q. What elſe ? 
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A. If lam us'd to tell Lies, No- body 
will truſt me in any Thing. but I ſhall be 
ſuſpected of ly ing, when | ſpeak Truth. 

Q. And what uſe? 

A. If Tam us'd to tell Lies, God will 
not be my Father, but I inal! become 
hateful to him. 

Q. Why fo? 

A. Becauſe I am aflur'd by the Scrip- 
ture, That Lying Lips are Avomination to 
the Lord; and that the Devi) is the Fa- 
ther of Lies. 

Q. Will you therefore take Care never to 
zell Lies ? 

A. 1 will by God's Grace; and I hope 
he will keep me from all Manner of Ly- 
ing, fince I know, as often as I tell Lies, 
I diſpleaſe my Parents, I offend God, 
and pleaſe No-body but the Devil. 

Q. But what if any Body ſhould perſuade 


you to tell a Lie? 


A. I will look upon fuch a Perſon as 
my greateſt Enemy, and | will be very 
angry with any Body that ſhall perſuade 
me to do ſuch an abominable Thing. 

SE © TT; . 

Q. How are you to behave yourſelf to Old 
People ? 

A. lam to behave myſelf, and ſpeak 
to Old People with Reſpett. 

Q. * ſo ? 


A. Be. 
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A. Becauſe God commands me to do 
ſo: Thou foalt riſe up before the hoary 
Head, and honour the Face of the Old Man, 
Levit. 19. 32. | 

Q. May not you t hen mock, People that 
are Old ? 

A. No, I ought never to mock them. 

Q. Wt by mut you not mock, them ? 

A. Becauſe if I mock them, God will 
be angry with me. | 

Q. How do you know that 4 

A. Becauſe I have heard in the Book 
of Kings, that when little Children had 
mock'd the Prophet, calling him Bald 
Head, two Boars came out of the Wood, 
and tore T'wo and forty of them in Pie- 
ces: And was not this a Sign of God's 
Diſpleaſure ? 

Q. And may you not mock any Body elſe, 
that i Deform'd, or Mad, or Fooliſh? 

A. No, I ought to mock No-body ; for 
if any Body be Deform'd, or Mad, or 
Fooliſh;this is a Misfortune, for which l 
cught to pity them, and not mock them. 

Q. Bur what if you ſce others laugh at 
them, and mock them? 

A. If others do it, they do ill, and TI 
mult not do like them, leſt God ſhould 
puniſh me, and make me like thoſe 
whom I mock. | 

8 8 T. V. | 

Q. Is it good to deſpiſe the Poor, or to 

ſpeak harſoly to them? A. No, 
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A, No, it is not good; but very ill to 
deſpiſe the Poor, or to ſpeak harſhly to 
them. 


Q. Why fo? 
A. Becauſe tis Ill- nature and Cruelty 


to deſpiſe People in Affliction, 'tis ad- 


ding to their Burthen; and God fays, 
Whoever mocketh the Poor, reproaches bis 
Maker, Prov. 17. 5. 

Q. How then are you to treat the Poor? 

A. I am to ſpeak to them with Com- 
paſſion, and treat them with great 
Meekneſs; for they are my Neighbours, 
and my own Fleſh. 

Q. 15 it good to give them any thing ? 

A. Yes, it is very good, becauſe God 
commanids it, and promiſes the greateſt 
Bleſſings to thoſe who help the Poor : 
Nay, Chrift takes whatever Good we do 
to the Poor, as done to himſelf, 

Q. Will you therefore be charitable to the 
Poor ? 

A. Iwill, for God's Sake, and my own 
Intereſt, that God may haveCompaſſion 
on me, who am a Beggar to him, 

Q. And will you remember, thar if you 
will but ſpare that Monty, ul ich you ha ve a 
Mind to ſpend in Ialensſs, Vanity, and Cu- 
rioſity, yau may mike a Purſe for the Poor, 
and gain Heaven by it ? 

A. 1 will remember it, and thank you 
for teaching me how to purchaſe Heaven, 
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